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Ordlistor och oversattningar

| detta avsnitt ges en kortfattad 6versikt av befintliga ordlistor och flersprakiga lexikon pa EU-niva.

En ordlista (glossar) ar en alfabetisk forteckning dver termer inom ett sarskilt amnesomrade, med definitioner av
dessa termer. | en tvasprakig ordlista definieras termer pa ett annat sprak eller forklaras med synonymer eller
kvasisynonymer pa ett annat sprak. En ordlista kan sagas innehalla férklaringar av begrepp av relevans inom ett
visst amnes- eller verksamhetsomrade. Inom juridiken kan en ordlista avse tva olika verktyg: en lista dver
uttryck med 6versattningar for varje land eller en lista med definitioner av termer.

Ordlistor

late

late (Interaktiv terminologi fér Europa) ar en flersprakig termdatabas som anvands for versattningsarbetet i EU-
institutionerna.

Den bestar av en sokmotor for uttryck och fraser inom alla Europeiska unionens verksamhetsomraden. En viss
niva av fackkunskaper i malspraket ar en férutsattning for att databasen ska kunna anvandas pa ratt satt. late ar
ett mycket anvandbart verktyg for professionella 6versattare, men inte sarskilt val agnad for den breda
allménheten, réttsliga myndigheter eller yrkesverksamma jurister. Oversattningar av uttryck och fraser férs in av
Oversattningsavdelningarna for att skapa nya termposter eller komplettera befintliga poster. Férslag till
dversattningar ges pa ett flertal, dock oftast inte alla, officiella EU-sprak.

Tillgangen till databasen &r gratis.

Synonymordbocker

EU-ordlistor

Webbplatsen for EU-ordlistor ger tillgang till ordlistor som férvaltas av EU:s institutioner och organ. Detta
inbegriper kontrollerade ordlistor, scheman, ontologier, datamodeller etc. Som en del av EU:s initiativ for 6ppna
data, ar allt innehall pad webbplatsen kostnadsfritt tillgangligt for allmanheten.

Detta lexikon finns pa 23 officiella EU-sprak.

KOMPARATIV FLERSPRAKIG JURIDIKORDLISTA (V)M)

VJM &r en flersprakig systemdvergripande termdatasamling (6ver 24 sprak och 30 EU-rattssystem) som
utarbetats inom ramen fér en omfattande komparativrattslig undersékning, utférd av juristlingvisterna vid
Europeiska unionens domstol.

Termposterna innehaller mycket detaljerad information, sdsom definitioner (anpassade till varje rattssystem),
kommenterar rérande komparativ ratt, hanvisningar (till lagstiftning, rattspraxis och doktrin i medlemsstaterna,
pa EU-niva och pa internationell niva), olika beteckningar fér ett begrepp (pa samma sprak och ibland pa olika
sprak beroende pa rattsordningarna), en tydlig angivelse av termens ursprung (funktionell ekvivalent eller
formulering - parafras), varningar (falska vanner, forvaxlingsrisk, obsoleta termer), begreppstrad som gér det
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maojligt att snabbt uppfatta semantiska slaktskap mellan begrepp, etc.

VJM omfattar fér narvarande cirka 1 400 termposter: 250 rorande migrationsratt (utlanningars rattigheter), 450
rorande familjeratt, 420 rorande straffratt (omkring halften av posterna pa detta omrade ar foremal for 6versyn)
samt omkring 280 poster rérande andra omraden. Alla poster finns tillgangliga genom termdatabasen late.

Denna ordlista kan anvandas av vem som helst (medborgare, jurister, studenter, sprakvetare, terminologer,
dversattare) som vill forsta ett begrepp. Den kan dven anvandas vid 6versattning och utarbetande av texter.

Las mer om projektet:

Projekthistorik ¥ (228 Kkb) [(X]
Broschyren Komparativ flersprakig juridikordlista =] (2224 Kb) [=]
Forteckning 6ver termdatasamlingar:
Begreppstrad:
o Familjeratt: Féraldraskap | Aktenskapsratt | Familjeférhallanden

For mer information, kontakta det team som ansvarar for projektet vid Europeiska unionens domstol.

Senaste uppdatering: 30/12/2020

Den har sidan skéts av Europeiska kommissionen. Informationen pa denna sida avspeglar inte nédvandigtvis Europeiska
kommissionens officiella standpunkt. Kommissionen patar sig inte ndgot som helst ansvar for information eller uppgifter som
ingar eller dberopas i detta dokument. Vanligen |1as den rattsliga informationen for upplysningar om upphovsratten till EU-
sidor.
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